FENIX

INSTRUKCJA — PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE

Dokumenty ktére nalezy potwierdzi¢ i dostarczy¢ do biura

Certyfikat rezydencji podatkowej CFR-1 - oryginat dokumentu nie starszy niz 3
miesigce potwierdzony w polskim Urzedzie Skarbowym

Wpis do ewidencji - bezptatng wersje wpisu w jezyku angielskim mozna pobra¢ na
https://prod.ceidg.gov.pl/ceidg/ceidg.public.ui/Search.aspx

Aktualna umowa z kontrahentem w Niemczech - dokument jest wymagany w

przypadku gdy nie posiadasz aktualnych faktur wystawionych dla kontrahentéw w
Niemczech

Faktury wystawione firmom w Niemczech - prosze dotgczy¢ faktury wystawione
dla kontrahentow w Niemczech

Dodatkowe dokumenty ktére nalezy podpisaé i dostarczy¢ do biura

Whiosek o zwolnienie z podatku od ustug budowlanych - podpisz w miejscu
Unterschrift

Pismo przewodnie do wniosku - podpisz w miejscu Mit freundlichen Grussen

Dodatkowy dokument do wniosku - podpisz w miejscu Unterschrift des
Unternehmers

Whiosek o rejestracje podatkowa firm - podpisz w miejscu eigenhandige Unterschrift

Zestawienie pracownikéw i zlecen - wypehnij i podpisz w miejscu podpis/Unterschrift

Formularz zgtoszeniowy

Podpisz umowe:

Prosze podpisa¢ umowe w dwéch egzemplarzach (w miejscu ,Zleceniodawca”) oraz na

kazdej stronie postawic parafke. Wystaé nam obydwie podpisane umowy. Podpiszemy je
i jedng odeslemy do Pana/Pani.
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FENIX

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY PODATKOWEJ REJESTRACJI
POLSKICH PRZEDSIEBIORSTW JEDNOOSOBOWYCH W NIEMCZECH
PROSZE WYPELNIC WSZYSTKIE POLA

INFORMACJE OGOLNE - WNIOSKODAWCA

Nazwa
przedsiebiorstwa

Data urodzenia
whioskodawcy

Czy przedsiebiorstwo prowadzone jest jako firma jednoosobowa? TAK NIE

Od kiedy sa rzeczywiscie swiadczone sg ustugi budowlane w Niemczech ?

Miejsce zamieszkania przedsiebiorcy w Niemczech
(Prosze podac koniecznie adres zamieszkania/noclegu w Niemczech

Miejsce zamieszkania przedsiebiorcy w Polsce ?

Czy wynajety w Niemczech lokal stuzy wytgcznie do noclegu ? TAK NIE
Czy wynajety w Niemczech lokal uzytkuje jedna osoba?
y naley W - yre TAK NIE

Jesli nie podaj liczbe osob:

Adres przedsiebiorstwa w Niemczech Adres przedsiebiorstwa w Polsce

(gdzie znajduje sie jego siedziba?) (gdzie znajduje sie jego siedziba?)

Miejscowos¢: Miejscowos¢:

Ulica: Ulica:

Numer telefonu: Numer telefonu:

Wypetnij tylko wtedy jesli masz siedzibe firmy w Niemczech

Czy wnioskuje sie o zaswiadczenie o zwolnieniu zgodnie z par 48b

ustawy o podatku dochodowym? (zwolnienie z podatku od ustug budowlanych) TAK NIE

Czy przedsiebiorstwo zostato juz zarejestrowane podatkowo w jednym

z niemieckich urzedoéw finansowych. TAK NIE
Siedziba gtéwna Godziny otwarcia Kontakt www.fenixtax.pl
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FENIX

Kto jest odpowiedzialny za reprezentowanie przedsiebiorstwa? (np.dyrektor) podaj imie i nazwisko

Czy przedsigbiorstwo prowadzi dziatalnosc¢ takze poza terenem Niemiec ? TAK NIE
Czy przedsigbiorstwo dziata réwniez w innych branzach poza budowlang ? TAK NIE

Jakg dziatalno$¢ przedsiebiorstwo
prowadzi w Niemczech ?

Uwagal!!! Przy zgtaszaniu réznych rodzajéow dziatalnosci
w granicach RFN-u nalezy koniecznie podac¢ ich poszczegolny
zakres czasowy.

Czy dysponujg Panstwo urzadzeniami i wyposazeniem, ktore stuzg TAK NIE
przedsiebiorstwu (np.barki budowlane, szopy narzedziowe, baraki mieszkalne,

biuro ptac, pomieszczenia biurowe, warsztaty itp.?)

Jesli tak to podaj: Gdzie (doktadny adres) oraz od kiedy (podaj date)

Adres:

Data:

Czy pracujg Panstwo obecnie na wielkim placu budowy? TAK NIE
Jesli tak to podaj: Gdzie (doktadny adres budowy)
Adres:

Czy pracujg Panstwo $cisle na budowach z innymi pracodawcami

lub innymi przedsiebiorcami? fa ME

W jaki sposéb uzyskujg Panstwo zlecenia w Niemczech ?
|:| inne osoby pomagajg mi w szukaniu lub udzielaniu zlecen

|:| inne mozliwosci prosimy blizej wyjasnic

W jaki sposob finansujg Panstwo koszty utrzymania oraz produkcyjne w fazie rozruchu/poczatkowej ?
(prosze opisac)
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FENIX

Czy istnieje osoba uprawniona do odbioru przeznaczonej dla Panstwa

korespondencji w Niemczech ? TAK NIE
Jedli tak to podaj doktadne dane tej osoby wraz z adresem zamieszkania

Dane:

Adres:

Dane dotyczace kont bankowych przedsiebiorstwa
Nazwa Banku

BLZ (Bankleitzahl)

w przypadku banku niemieckiego

Numer konta
Petnomocnik

Czy dane konto ma by¢ uzyte do ewentualnych zwrotow podatku ? TAK NIE

Jakie bedg przewidywane obroty 1 rok gospodarczy EUR
w pierwszym i drugim roku

gospodarczym osiggniete na

terenie Niemiec. 2 rok gospodarczy EUR

Czy zatrudniajg Panstwo pracownikow?
Jedli tak to podaj ilos¢ zatrudnionych oséb
llos¢ w Polsce:

TAK NIE

llos¢ w Niemczech:

Zwracamy uwage Panstwu, ze numer podatnika , wzglednie zaswiadczenia o zwolnieniu z podatku od ustug
przy budowlanych nie mogg zosta¢ wydane, jezeli niniejszy formularz nie bedzie wyczerpujgco wypetniony,
lub jezeli nie przedtozono zagdanych zaswiadczen.

Zalaczone dokumenty

wpis do ewidenciji
Zaswiadczenie z Urzedu Skarbowego o rezydencji podatkowej
Kontrakty podpisane ze zleceniodawcami na terenie Niemiec (jesli posiadasz)

ZGODNA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH:
Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw zwigzanych z realizacjg zwrotu podatku
oraz celéw marketingowych

Zleceniodawca: data i podpis
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Ubersicht der Werkvertriage

Anschrift Wykaz zlecen w Niemczech

KEINE WERKVERTRAGE/
NIE BYLO ZADNYCH ZLECEN

Ort der Leistung (z.B.Baustelle), | Art. Der Tatigkeiten/ | Zeitraum der InIandstétigkeite1Auftragssumme in EURFiIIigkeit der Vergﬁtun1 Name und Anschrift des [5t der Auftraggeber
a

FIRMA:

- © e 5
GrEELIL Rodzaj dziatalnosci Okres dziatalno$ci w Niemczech: Kwota zlecenia w EUR inlandischen AuftragsbersjUnternshmer?/

[Miejsce wykonywania (np. budowa), adres ermin zaptaty wynagrodzenia | Nazwa i adres zleceniodawcy 2y zleceniodawca jest przedsigbiorca?

Beginn/poczatek Ende/koniec
Ja/Tak

Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

Ja/Tak
Nein/Nie

HiEyninyn NN NI E

Data i podpis/Unterschrift



Arbeitsnehmerubersicht in Deutschland
Wykaz pracownikéw zatrudnianych w Niemczech

KEINE ARBEITSNEHMER/
FIRMA: NIE BYLO ZATRUDNIONYCH
PRACOWNIKOW

Name / Vorname Geburtsdatum Anschrift des Arbeitnehmers Zeitraum der inléndischen Beschéftigung Tatigkeiten bei anderen Firmen im Inland
Nazwisko / Imie Data urodzenia Adres pracobiorcy Okres zatrudnienia w kraju (tj w Niemczech) I(:’ngg;avvri'r‘]#y%: %Prrslgml\:t/)Niemczech (okres i adres)

Data i podpis/Unterschrift



WYPELNIA URZAD SKARBOWY

Nazwa i adres organu podatkowego [Name and address of tax authority]

........................... L 1 1L 1 1.1 1 1 1 1
Miejscowos¢é Data (dzien-miesigc-rok)
[Locality] [Date (day—month-year)]

CFR-1
ZASWIADCZENIE O MIEJSCU ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBIE
DLA CELOW PODATKOWYCH (CERTYFIKAT REZYDENCJI)
[CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE]

1. Od (dzien - miesigc - rok) [From (day-month-year)] 2. Do (dzien - miesiac - rok) [To (day-month-year)]”

ZA OKRES
[FOR PERIOD] L 1 1.1 I_L 1 1 1 1 L 1 1_L 1 1L 1 1 1 1

Art. 306l ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2017 r. poz. 201, z p6zn. zm.).
Art. 3061 of the Act of 29 August 1997 — Tax Liabilities’ Code (Dz. U. 2017 item 201 with subsequent amendments).]

Podstawa prawna:
[Legal basis:

3. Numer zaswiadczenia [Certificate number]

zaswiadcza sie niniejszym, ze:
[hereby certifies that:]

A. DANE IDENTYFIKACYJNE [IDENTIFICATION]

4. Nazwa petna / Nazwisko, pierwsze imie [Full name / Family name, first name]

5. Identyfikator podatkowy NIP / numer PESEL (niepotrzebne skresli¢) [Tax Identification Number / Personal number PESEL (delete as appropriate) ]

ma miejsce zamieszkania / siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej
[is a resident in the Republic of Poland]

B. MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA W RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
PLACE OF RESIDENCE IN THE REPUBLIC OF POLAND]

6. Wojewoédztwo [Province]

7. Powiat [District]

8. Gmina [Commune]

9. Ulica [Street]

10. Nr domu [Building number]

11. Nr lokalu [Flat number]

12. Miejscowos¢ [Locality]

13. Kod pocztowy [Postal code]

14. Poczta [Post office]

i podlega nieograniczconemu obowigzkowi podatkowemu w rozumieniu umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a:

[and is subject to unlimited tax liability on his worldwide income within the meaning of agreement between the
Government of the Republic of Poland and:]

15. Umawiajace si¢ Panstwo [Contracting State]

w sprawie unikania podwéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie
podatkéw od dochodu.

[for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income.]

| CFR1s | 1. |




WYPELNIA URZAD SKARBOWY

C. ADNOTACJA DOTYCZACA OPLATY SKARBOWEJ
INFORMATION CONCERNING STAMP DUTY]

16. Optata skarbowa (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat) [Stamp duty (tick right box)]

D 1. dokonano zaptaty optaty skarbowej [stamp duty paid] D 2. nie pobrano optaty skarbowej [stamp duty unpaid]

podstawa prawna [legal basis]:
W WYSOKOSCI [in the @mOUNL] .............iuuiiiiiiiiieii et zt

D 3. zwolnienie lub wytaczenie od obowigzku zaptaty optaty skarbowej [release or exemption from the obligation of payment of the stamp duty]
podstawa prawna [legal basis]:

Piecz¢¢ urzedowa, jezeli zaswiadczenie nie
jest wydawane w formie dokumentu
elektronicznego [Tax authority seal, unless
the certificate is issued in the form of
electronic document]

Podpis z podaniem imienia, nazwiska i stanowiska stuzbowego. Jezeli zaswiadczenie zostato
wydane w formie dokumentu elektronicznego — kwalifikowany podpis elektroniczny lub podpis
potwierdzony profilem zaufanym ePUAP [Signature, including the first name, family name and
official position. In the case of the certificate being issued in the form of electronic document —
qualified electronic signature or electronic signature based on ePUAP trusted profile]

" Na wniosek podatnika, ktéry na dzien wydania zaswiadczenia posiada miejsce zamieszkania lub siedzibe dla celéw podatkowych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, pozycji 2 nie wypetnia sie.

[Upon taxpayer’s request, whose place of residence lies within the territory of the Republic of Poland on the day of issuing the certificate,
column 2 shall not be filled.]

CFR1s | 2: |




Antrag auf
Freistellungsbescheinigung

FIRMA

An das Finanzamt

Datum

Betrifft: Steuernummer

Antrag auf Ausstellung einer Freistellungsbescheinigung

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit beantragen wir die Ausstellung einer Freistellungsbescheinigung gem. §48b
EStG des Gesetzes zur Eindammung illegaler Betatigung im Baugewerbe vom
30.08.2001 fur unser Unternehmen.

Mit freundlichen Grussen



Angaben zu den Vertragsverhéltnissen ( siehe Anlage I) /
Informacje dot. stosunkéw umownych (patrz: zatacznik 1)

Auftraggeber (Name, Anschrilt) /
Zleceniodawca (Nazwisko, adres)

Art des Projekies (Name der Baustelle und das Bauvorhaben? )
Vertrag in Kopie bzw. Rechnungskopie beilegen!/

Rodzaj projektu (nazwa budowy i przedsiewzigcie budowlane)
Zalgczyé kopig umowy lub kopie rachunkéw!

Die Auftraggeber sind / Zleceniodawcami sa:

— ... Privatpersonen (ggf. ist Umsatzsteuer gesondert auszuweisen und an das Finanzamt abzufiihren) /
osoby prywatne (w danym razie nalezy podatek obrotowy wykaza¢ osobno i odprowadzic do urzedu
finansowego)

_..... Unternehmen/Firmen
przedsigbiorstwa/firmy

Wiederholen sich zeitlich begrenzte Auftragsverhalinisse mit demselben Auftraggeber regeimanig? /
Czy ograniczone czasowo zlecenia tego samego zleceniodawcy powtarzajg sie regularnie?

Ich weise darauf hin, dass die Erteilung einer Steuernummer bzw. einer
Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei Bauleistungen nicht vorgenommen
werden kann, wenn der Fragebogen unvollstindig ausgefiillt wird, bzw. die
angeforderten Nachweise nicht vollstandig vorliegen. /

Zwracamy uwage Panstwa, Zze numer podatnika, wzglednie zaswiadczenie o
zwolnieniu/odliczeniu od podatku przy $wiadczeniach budowlanych nie moga zostaé
wydane, jezeli niniejszy formularz nie bedzie wyczerpujaco wypetniony, lub jezeli nie
przediozono zadanych zaswiadczen.

eigenhandige Unterschrift / wlasnoreczny podpis

Datum, Ort, Unterschrift
data, miejscowo$¢, podpis

Nr. 107/ 14 (08.06) MdF BB Ref. 32 Seite 6




Anzahl der beschiftigten Arbeitnehmer in Deutschland im Ab Zeitpunkt
Rahmen der ArbeitnehmerUBERLASSUNG 0d dnia ?
Liczba pracownikéw zatrudnionych w Niemczech w ramach pracy o

TYMCZASOWEJ

Die Arbeitnehmerilberlassung erschépft sich im bloRen Zurverfigungstellen von Arbeitskraften, die der Dritte (Entleiher)
nach eigenen betrieblichen Erfordernissen in seinem Betrieb einsetzt.

Praca tymczasowa polega na samym udestepnieniu pracownikéw, ktérych osoba trzecia (pracodawca uzytkownik) zgodnie z
potrzebami zalrudnia we wiasnym zakladzie

Die gewerbliche Arbeitnehmeriiberlassung ist nach §1 Abs.1 Satz 1 (Arbeitnehmeri]berlassungsgesetz) AUG
grundsétzlich erlaubnispflichtig. Die Erlaubnis zur Arbeitnehmeriiberlassung erfolgt durch die zustandige Bundesagentur
fur Arbeit (fdr Polen: Bundesagentur fiir Arbeit Dusseldorf, Grafenberger Allee 300, 40237 Diisseldorf - Telefon: +49 211
4306-400. E-Mall: Duesseldorf.091-ANUE@arbeitsagentur.de)

Zgodnie z § 1 ust. 12d 1 niem Ustawy o pracy tymczasowe] [Arbeitnehmeriberiassungsgesetz. AUG) zarobkowe udostepnianie
pracownikow tymezasewych wymaga zezwolenia. klérego udziela wlasciwa Federalne Agencja Pracy [Bundesagentur fir Arbeil] |
(dla Polski Bundesagentur fur Arbeit Diisseldorf. Grafenberger Allee 200. 40237 Diisseldorf - Telefon <48 211 4308-400, e-mail- j
Duesseldorf.091-ANUE @arbeitsagentur.de). ;

Bitte die Erlaubnis zur gewerblichen Arbeitnehmeriiberlassung in Kopie iibersenden!
Prosimy o przesianie kopii zezwolenia na zarobkowe udostepnianie pracownikdw tymezasowych!

Die iiberlassenen Arbeltnehmer werden im Baugewerbe eingesetzt:

Pracawmnicy tymczasowi sa zatrudniani w branzy budowlane]: [Jjatak (] nein 1 nie
Der erste Einsatzort der Arbeitnehmeriiberlassung erfolgt am folgenden Ort

Pierwsze miejsce Swiadczenia pracy przez pracownikdw tymezasowych

Lohnkonten werden gefthrtin | Anschrift
Konta plac bedg prowadzene w | Adres:

Der fiir die Durchfihrung des Lohnsteuerabzugs maRgebende Arbeitslohn bzw. die fur die Lohnabrechnung maRkgebenden
Daten werden ermittelt In:

Migjsce, w ktorym obliczana jest wysokos¢ wynagrodzen bedaca podstawa potracenia podatku / ustalane sa dane istotne dia
rozliczenia wynagrodzen,

Anschrift der Betriebsstatte:

Adres zakladu

Ein selbststédndiges Dienstleistungsunternehmen (z.B. Steuerberater), das fiir einen Arbeitgeber die Lohnabrechnungen
durchfiihrt, ist keine lohnsteuerliche Betriebsstitte, vgl. R 41.3 der Lohnsteuer-Richtlinien).

Samodzielna firma (np. doradca podatkowy) wykonujgaca uslugowo rozliczenia wynagrodzen dla przedsigbiorcy nie stanowi zakladu
w rozumieniu przepisow podatkowych, por. R 41.3 Wytycznych ds. podatku dochodowego od wynagrodzen [Lohnsteuer-
Richtiinien].

Die Jahrlich zu entrichtende Lohnsteuer betrigt voraussichtlich

Roczny nalezny podatek od wynagrodzen wyniesie prawdopodobnie

[] 0 € bis 1.080 € (] bis 5.000 € (] mehr als 5.000 €
od 0 € do 1080 € do 5000 € powyzej 5000 €

Lohnsteuer-Anmeldung Lohnsteuer-Anmeldung Lohnsteuer-Anmeldung

ist jahrlich zu libermitteln vierteljghrlich monatlich

deklaracia roczna deklaracja kwaraina deklaracja meseczng

Die Lohnsteuer-Anmeldung sind grundsétzlich nach amtiich vorgeschriebenem Vordruck auf elektronischem Weg nach
MaBgabe der Steuerdaten-Ubermittiungsverordnung zu iibermitteln (§ 41 a Abs. 1 Satz 2 EStG).

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter www._elster.de

Deklaracje dia podatku dochodowego od wynagrodzen nalezy przesylaé na formularzu urzgdowym drogg elektroniczna zgodnie z
niem Rozporzadzeniem o przesylaniu danych podatkowych [Steuerdaten-Ubermr’mungsverordnung] (§ 41 a ust 12zd 2 EStG).
Wiece] informacji na stronie www.elster.de

Es wird darum gebeten, den Fragebogen vollstandig ausgefiillt und mit den angeforderten Nachweisen und Unterlagen
einzureichen. da dies zur Beurteilung lhrer Unternehmereigenschaft/umsatzsteverlichen Ansassigkeit und der Grtlichen
Zustandigkeit fir die Zuteilung einer entsprechenden Stevernummer notwendig ist.

Prosimy o kompletne vypelnienie formularza i dofaczenie do niego wszystkich wymaganych dokumentoy Jest to konieczne w CEll
ustalenia Panstwa statusu jako przedsiebiorcy. rezydencyi podatkowey craz vifascivecsci migjscowve) organu przydzielajacego numer
podatkowy )

Ich versichere, dass die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollsténdig sind.

Zgodnie z moj wiedza 1 sumnieniem potwierdzam Ze powyzsze informacje sa prawidiowe | kompletne

Datum Unterschrift des Unternehmers
Caa Podzois przecsigbiorey
Seite 8 R



2B

Zeile

25

26

27

28

29

30

31

a2

33

34

35

36

37

38

39

40

4

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

56

56

57

Ort, an dem sich die Buchfihrungsunterlagen und sonstigen Geschéftsunterlagen Uber die Tétigkeiten des Unternehmens in der
Bundesrepublik Deutschland (Rechnungen, Vertrage, Kontcausziige etc.) befinden

Anschrift

- soweit abweichend - Ort, an dem diese Unterlagen im Rahmen einer AuBenpriifung kurzfristig eingesehen werden kénnen
Anschrift

Ist Ihr Unternehmen in ein Register auBerhalb der ]
‘ nein ja
|

Bundesrepublik Deutschland eingetragen? (Bitte aktuellen Auszug des Registers beiftigen)

. (Bitte Anséssigkeilsbescheinigung der auslandischen
Ist Ihr Unternehmen auBerhalb der Bundesrepublik | —Ija Steuerbehdrde beifigen - verwenden Sie bitte die an-

Deutschland steuerlich anséssig? m nein héngende Bescheinigung)
3. Angaben zu/den beschaftigien Arbeitnehmern

Wie viele Arbeitnehmer werden derzeit insgesamt in der Bundesrepublik Deutschland beschaftigt?

Anzahl

Wie viele Arbeitnehmer werden beschatftigt, die in der Bundesrepublik Deutschland ihren Wohnsitz haben? ’

Wie viele Arbeitnehmer werden beschéftigt, die ihren Wohnsitz auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben
und mehr als 183 Tage / Kalenderjahr in der Bundesrepublik Deutschiand tétig sind? |

Wo werden die Lohnabrechnungen bereitgehalten? (§ 2 Abs. 3 Arbeitnehmer-Entsendegesetz)

Anschrift
4. Angaben zur Bauleistung
\riﬁ\.rann wu_rl'_de das [etzte
. P al eine Téatigkeit in
Beginn voraussichtliche Dauer der Bundesrepiiplik Datum
Deutschland ausgelibt?
Ort der Leistung

Ort des Abschlusses des Verlrages

Name der Person, die den Vertrag mit den Auftraggebern abgeschlossen hal

Empfanger der Bauleistung - Name

Anschrift

Bitte die Unterlagen, insbesondere den Werkvertrag beifiigen.

5. Steuerliche Erfassung in der Bundesrepublik’ Deutschland

Wird oder wurde Ihr Unternehmen bereits

bei einem anderen Finanzamt in der Finanzamt
Bundesrepublik Deutschiand steuerlich geflihrt? D nein D ja L
Steuernummer

Bei der Beantwortung der Fragen hat mitgewirkt
Name

Anschrift

[Unterschrit]

Mir ist bekannt, dass die Erteilung einer Freistellungsbescheinigung nur in Betracht kommt, wenn der Steueranspruch nicht geféhrdet erscheint
und ein in der Bundesrepublik Deutschland ansdssiger Empfangsbevoliméachtigter bestellt ist und das Finanzamt nach § 90 Abgabenordnung vor
der Entscheidung tber den Antrag zur Priifung der Steuerpflicht und des Besteuerungsrechts nach dem Doppelbesteuerungsabkommen ergén-
zende Sachverhaltsermittiungen durchflinren und weitere Unterlagen anfordern kann.

Diese Angaben habe ich im Rahmen meiner Auskunfts- und Mitwirkungspflichten nach § 90 Abgabenordnung erstellt. Ich versichere, dass ich die
vorstehenden Angaben und die Angaben auf den beigefiigten Anlagen vollsténdig und wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen
gemacht habe. Ich erteile mein Einverstdndnis, dass die deutsche Finanzbehorde weitere Auskiinfte im Wege des zwischenstaatlichen Amtshilfe-
verkehrs einholt.

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers
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